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diistiigii goriilmektedir. Eserinde ¢ogu zaman hakikat ile mecaz yanyanadir.
Zahirden batina, batindan zahire siirekli gegis soz konusudur. Dr. Seyit Av-
c’'min burada cikarttigi en onemli sonug: “Gecisler esnasinda batinilik gibi
naslart hiikiimsiiz birakan bir yorumun bulunmamasidir.” O her konumda
naslara bagli kaldigini ifade etmektedir. Yorumunu yaptig1 hadisler iginde
en ¢ok dikkat ¢ekenlerden biri Firavun'un imani, digeri cehennem azabinin
gecici olmasidir. Her iki yorumda da Ibn Arabi’nin tek olmadig, kendisiyle
ayrni goriisii paylasan bagka alimlerin oldugu hadislerin islendigi yerlerde
gosterilmigtir. Bu durumda Ibn Arabi'ye yapilan elestiriler gercekte, ona
oldugu kadar ondan 6nce gegen ve aym kanaati paylasan alimlere de yapil-
mis demektir.

Stfilerin fazla hadis bilmedigi seklindeki pesin ve onyargili iddialar:
fbn Arabi'nin Fiituhdtii’l-Mekkiye adli eserinin ciiriittiigiinii sdyleyen Seyit
Avcr'ya gore, Ibn Arabi'nin eserleri, onun sifi oldugu kadar hadis alimi de
oldugunu ispat eden en iyi 6rnekleri bizlere gostermektedir.

Son olarak Seyit Avci'ya gore, Ibn Arabi’ye yoneltilen tenkitlerin kis-
men makul gerekgeleri olmakla birlikte bir kisminin da yiizeysel iddialara
dayandig, tenkit edenlerin tenkitten ziyade tahkire yonelik isnadlarda bu-
lundugudur.

Dr. Hiir Mahmut YUCER

Ahmet OKGE, Vahib-i Ummi’den Niyazi-i Misri'ye Kadar Tiirk Tasavvuf
Diisiincesinde Metaforik Anlatim, Ahenk Yayinlari, Van 2005,
X+420s.

Eser kendi mahiyetini kisa ve 6z ciimlelerle ifade eden bir ‘Girig’ ve iki ana
boliimden olusmaktadir. Birinci Boliim'de yazar, ‘Metaforik Anlatim ve
Tiirk Tasavvuf Diisiincesinin Dért Onemli Temsilcisi’ ana baghgi altinda
‘Metafor’ teriminin kavramsal alanini/etimolojisini ve bu terimin hangi s6z
ve zeka sanatlarini ihata edebildigini belirlemek maksadiyla alt1 tane alt bas-
Iik acarak; heniiz dillere pelesenk olmamis bu kavramin yani Metafor'un
derinligini ve sinirlarimi kulaglamak istemis ve bunu bir dereceye kadar ba-
sarmustir. Bu alt bagliklar sirasiyla, Metafor, Istiare, Mecaz-1 Miirsel, Tesbih,
Kinaye ve Sembol’diir. Yazar, bu s6z ve zeka sanatlarinin ayri ayr: hatlarini
¢izmis ve bazen ifadeler teknik anlatimin muglakligina dahil olsa da, bu
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sanatlarin birbiriyle benzes ve birbirinden farkli olan taraflarini drneklerle
izah ederek; Metafor'un yani yazarin baska bir kaynaktan iktibasiyla kaleme
aldigr “Bir deyimilifadeyi, anlamli baglantisi olan bir baska deyim/ifade ile mecazi
olarak anlatmak” tarifini tabana yerlestirerek, insanoglunun bir seyi ya da
objeyi algilayis siirecinin her zaman dilimi i¢gin farkl: kulvarlara dalis yapti-
g1in1; farklilasan kelimelerin yani hissiyat diinyasin1 tam da karsilama iktida-
rina sahip olamayan harfler imparatorlugunun, gittikce biiyiliyen ¢narvari
govdesine her diisiinen varligin yeni bir ¢izik atarak, mananin ve anlasilabi-
lirligin farkhi dehlizlerine yol alisinin hikayesini betimlemistir.

Soyle soylemek de miimkiin, sanatin yani 6zel bir yaratimin/insanin,
essiz bir var edisin ilk ve 6z kaynag: olan Nakkas-1 Ezel, her yaratiminda
olagantistii bir renklilik yelpazesi ve benzersizlik/orijinalite ortaya koyarak,
var ettiklerine bir seyin insasinda hangi mantik ve estetikle hareket edilmesi
gerektigi sirrini, mevcudat: ortaya koyarak kismen de olsa fas etmistir. Bir
seyi kabaca/direkt ya da diimdiiz sdylemek, insa etmek degil de; ortaya ko-
nan seyin bir 6znellik ve harikalik kazanmasi1 adina daha keskin ve daha
derin bir sdylemi tasiyabilecek kelimelerin ve ifadelerin secilmesi hususu
Metaforik anlatimin beslendigi en dnemli bataryadir. Islam kiiltiiriiniin ve
tabi ki Rab kaynakli diger din buyruklarinda da bu vasif daima goze carp-
maktadir.

Islami kiiltiir gercevesinde cokca ismini duydugumuz ya da imasim
hissettigimiz “remzi dil, isaret dili, mana dili, kus dili, balabaylan dili olarak
da nitelenen ve tasavvuftaki sathiyye geleneginden beslenen bu anlatim
tarz1” gokyiiziinde serazad bir tabiatla ucusan kelimeleri yani mana izdii-
stiimlerini adeta yeryiiziine dogru ¢ekmeye calisirken yararlandigimiz; boy-
lece somut-soyut uzlasmazligini, en aza indirgedigimiz bir kavram olarak
Metafor diger ifadeyle Sembolik Anlatim, diger eski kiiltiirler yani daha
onceki dini buyruklarla kendi 6z-suurunu besleyen ‘6teki diinya’, Akdeniz
havzasindan, kum tepelerinden Bati'ya uzanan bu genis halkanin insanlar1
da bu ifade tarzini belli baz: farkliliklar olsa da istimal etmigtir. Fark sudur
ki Ezoterik-Batini sirlar, bu sirlar1 elde etmeye hak kazanan fakat bu elde
edisleri baz1 genetik, ailevi hususlar, toplumsal sinif ve sinirliliklarin, kastla-
rin sinurladigl bir ayrimcilikla segkin bir ziimrenin oniine giimiis tepsilerle
sunulurken; Islami kiiltiir boyutunda bu derin manalari anlama ayricalig
yine ehil olanlarin anlamlandirabilecegi bir suurlu-goniil dili herkese sehri-
nin kapilarin1 agmis fakat herkesin bu kapidan gegemeyecegini en bastan
salik vermistir. Her iki tarafta da —ki bu ayrimda nihayetinde sathidir- 6zel,
sembolik bir dilin varlig1 herkesi i¢ine alamayacak dar bir halka olarak tayin
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edilmis lakin Islami kiiltiir daha 1limli ve misafirperver bir havayla miisteri-
lerini beklemistir.

Eserde ilk ana basligin altinda yer alan ikinci alt baglik “Cesitli Din ve
Kiiltiirlerde Metaforik Anlatim” olup bu baslik da kendi icinde farkli alt
subelere ve bu subelerin 6zet mahiyetindeki tarif ve izahlarina ayrilmistir.
Ikinci alt baslik sayacagimiz subelerle aydinlatilmaya caligilmistir. “1.2.1.
Eski Din Ve Kiiltiirlerde Metaforik Anlatim; 1.2.2. islam Diistincesinde Me-
tafor; 1.2.3. Turk Tasavvuf Diiglincesinin Dort Onemli Temsilcisi (Vahib-i
Ummi-v.1004/1595-, Eroglu Nuri-v.1012/1603, Sinan-1 Ummi-v.1067/1657-,
Niyazi-i Misri-v.1105/1694-)" Sirastyla bu bagliklar1 inceleyelim:

1.2.1. Eski Din Ve Kiiltiirlerde Metaforik Anlatim; “Din ya da onun bir
boliimi{i, her zaman metaforlara bagvurmustur. Ornegin meseller,
Hristiyanligin kurucu dili olmustur.” Kadim Dogu ve Akdeniz medeniyetle-
ri insanhigin fiziksel ve metafiziksel olarak neset ettigi, hakikat arazileri
olmakligryla; dinin hitabinin yani Rabb’in seslenisinin ilk muhataplar1 ola-
rak manay1 zenginlestiren ve bir renk ambiyansin1 dogurtan Metaforik hita-
ba, bir dilin zenginlesmis ve derinlesmis icerigini kavratmaya yarayan bir
aletten ¢ok hakikatin perdesini aralamaya yarayan bir argiiman olarak bak-
miglardir. Miiteal bir makamdan gelip arzin daha dogrusu insanligin dogal-
lagtirma ve insanilestirme fonksiyonuna dahil olan dini emir, 6giit ve yasak-
lar ya da hayatin yasanilabilir ve anlamh kilinmasini vazeden dini isaret-
ler/ayetler daima keskin bir kiligla suuru ikiye bolerek lafzi/literal ve deru-
ni/manevi olan1 ayni anda séyleme iktidarina sahip olmuslardir.

Tanittigimiz eserdeki orneklere binaen, Eski Ahit'teki efsunlu soyle-
yis/buyurus, Yeni Ahid’in mesellestiren anlatimi, Cin sembolizminde dallar1
ikiser ucundan birlesik agag-ikiligin birlige tevecciihii-, ﬂkgag Yunan filozof-
larinin farkli cevherlere yonelerek 6zde bir olani kollayan yilmaz arayislari;
daima mananin derinligine odakli literal/lafzi olami asan bir hiiviyet ve hu-
susiyetle insana bir seyi ¢cok daha giizel ve manidar sdyleme pesindedir.

1.2.2. Islam Diisiincesinde Metafor; “Esasen Islam’da Metaforik dil,
Kur'an-1 Kerim ile baslar. Bunu Hz. Muhammed’in-s.- hadisleri ve diger
Islam diisiiniirleri ile ilk mutasavviflarin anlatimi izlemistir.” Bu meyanda
yazar Kabe metaforunu agarak Allah'in evi diye nitelendirilen bu kutsal ma-
bedin Rab tarafindan se¢imini irdeler: “Evin varligi, goriilmesi gerekmeyen
saki’nin(evde oturanin) veya ev sahibinin varligina igarettir. Iste biitiin kud-
ret ve hasmetiyle O buradadir. Bir Miisliiman Allah’in evinin 6niinde veya
ona yonelerek secde ederse, bundan bu secdenin tapinma objesi olan evin
binasina degil; evin sahibine(Allah’a) oldugu anlasilir. Esasen Kabe’den
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maksat, peygamberlerin ve velilerin kalbidir. Bu Islam’m belki de en biiyiik
ve en temel Metaforik semboliidiir” diyerek metafiziksel gerilime tabi olan
kelimeler, manalar dizini insani bir bakisla biikiilme gosterse dahi, ilk bakis-
ta goriinenden fazlasini terenniim ettiren gii¢ ya da olgu bu noktada Metafo-
rik-Sembolik ya da mana acilimh diyebilecegimiz bir lisanin kullanilmasi
meselesidir.

“

Bu mihraktan hareketle diger iki alt subede yani “ Kur’an-1 Kerim’de
Metaforik Anlatim ve Hadis-i Serif'lerde Metaforik Anlatim” agiklanmaya
gayret edilmis ve farkli dyet ve hadis iktibaslarindan yola ¢ikilarak Metafo-
rik anlatimin, kutsal metinlerin ve Peygamber sozlerinin anlasilmasinda ne
denli 6nemli bir gorevi ifa ettigi 0zetlenmistir. Dordiincii alt sube olan ‘Ta-
savvuf Diislincesinde Metaforik Anlatim’ boliimiinde ise, bu vadide kiilt
olmus eserleriyle, sahikalar1 dolasan Muhyiddin Arabi, Gazali, Mevlana,
Yunus Emre gibi sahsiyetlere odakli bir izah tarzi gelistirilmistir. Ayrica
Yunus Emre’nin defalarca serh edilme talebi ve istiyakiyla ele alinan meshur
13 beyitlik siirinin-Ciktim erik dalina anda yedim iiziimii- yorumu kelimelerin
tek tek ve titizce bir siralamasiyla ele alinmistir. Kelimelerin siralamas: yapi-
lirken Seyhzade, Niyazi-i Misri, Bursevi, Ibrahim Has, Ali Naksbendi
Nevrakini ve Turgut Culpan’in bir kelimeye yiikledikleri farkli anlam ve
cagrisimlar ard arda getirilmis ve bu biraz olsun karmasikliga yol agmustir.
1.3. Tiirk Tasavvuf Diislincesinin Dort Onemli Temsilcisi; Yazar, “XIV.
Asirdan itibaren Abdal Musa ve Kaygusuz Abdal ile baslayan, XVI. Yiizyil-
da Vahib-i Ummi, Eroglu Nuri ve XVIL Yiizyilda da Sinan-1 Ummi ile de-
vam eden bir stfi sairler ocagr konumundaki Elmali, Tiirk Tasavvuf diisiin-
cesinde “Abdiilvehhablilar’ diye bilinen ziimreyi ortaya ¢ikaran ve Tiirkge'yi
edebi dil olarak isleyen bir tarihi kiiltiir hazinesidir” diyerek calismasina
konu olacak sairleri neye dayanarak sectigini izah etmistir. Tabi ki Antalya
ilinin Elmal1 igerisinde ve giiclii bir stifi gelenegin tesirinde yetisen bu sairler
bir kaynaktan neget etmisler olsa da her biri kendi istidadinca ¢aglamistir.
Sade bir soyleyis igerisine olabildigince mana ve derinlik yiikleme gele-
negi insanlik tarihi kadar eski olsa da, dort sairin segildigi donemin siyaki
Yunus geleneginin basat gittigi bir devirdir ve ayn1 cografyanin ve kiiltiiriin
havzasinda kaddini gosteren sairler de ayni soyleyisin birer temsilcisi ko-
numundadirlar. Son halka yani Niyazi-i Misri hem hayat hikayesiyle hem de
soyleyis ozelliginin daha velud ve Klasik/Divan Edebiyati’'na yakinlig1 hase-
biyle, zannimizca bu silsilenin en dirayetli sairidir. Yazar 6rneklem olarak
belirledigi Elmali ilgesinin bu biiyiik sairlerini-Niyazi-i Misri bu silsileye
digaridan dahil olmustur- tek tek tanitmis, eserlerini siralamig ve Metaforik
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anlatima miinasip diisen siir 6rneklerini farkli konu basliklar: altinda kale-
me almgtir:

2.1. Varlik Alamyla Ilgili Metaforlar; Bu baglik altinda Allah, Hz. Mu-
hammed, Vahdet-Kesret, Kainat-Diinya, Insan ve Insanin varliksal durusu
ile ilgili metaforlar incelenmektedir. Yazar, Varlik felsefesi/Ontoloji'nin
‘var’lig1 algilamaya, onu hazmetmeye calisirken hangi sorularla yola ¢iktigi-
n1 kisa ifadelerle belirtmis, ardindan Tasavvuf'un varlig algilama bicimine
ornek olarak Vacib-Miimkin varlik iligkisi ve Vahdet-i Viicud’a uzanan an-
layis1 birkag climle ile 6zetlemistir. Bu boliimiin en hos 6zelligi, Allah ve
diger varliklar iizerine diisiiniip kelam eden mezkur dort sairin siirlerinden
ornek verilip, sozlitk manalari, terim ve mecazi derinlige dogru nasil gegis
yapildigima sahitlik etmemize firsat tamimasidir. Ornegin, Allah ile ilgili me-
taforlardan ‘Bi-Nisan La-Mekan’1 okudugumuzda soyle bir tablo 6niimiize
konmaktadir: “izi, isareti, yeri, mekani belli olmayan. Zat-1 Uluhiyyet'in
(Cenab-1 Hakk’in) taayytinden evvelki La-Taayyiin mertebesi. Zat-1 gayb,
Zat-1 sirf. O bu mertebede gizli oldugundan, bir izi, alameti, isareti bulun-
madigindan, dil yine O'nu anlamaya giig yetiremez.(Vahib-i Ummi 362/3) O
bulunmaz; La-Mekani’dir, yine O bilinmez Bi-Nigsani’dir.(Eroglu Nuri 45/4):

“Hak 1la bi-nisan iken kgmu canlara

Dijsiirdii bi-mekan iken beni Revn i meRan icre”
beyti, varligin bu mertebesine isaret etmekte ve panoramayi anlamamiza
yardimcr olmaktadir. Metaforik kavram ister Ontolojik ister Epistomolojik
ve ister Estetik (Degerler) alaninda olsun, yazar her defasinda Metaforik
kavrami dogurtacak kelimenin sozliik ve 1stilahi anlamini ifade ettikten son-
ra, kavramin mecazi kivrimlarini, Metaforik derinligini irdeleyerek, bu ifa-
deyi mezkur dort sairin hangi siirinin hangi beytinde ve hangi manaya
odaklayarak kullandigini gostermis; boylece okuyucuya bir kerede zengin
bir malzemeyi ve ince bir ¢alismanin meyvelerini sunmustur. Zaten eserin
kemmiyet olarak agirlik noktast bu boliimdiir. 214 sayfalik boliimde Varlik
alani, Bilgi alani, Degerler alani basliklar: altinda, Metaforik anlatima olanak
saglayan kelimelerin sairlerin siirlerinde ne derece yer buldugu ortaya kon-
mustur.

2.4. SINAN-I UMMI'NIN “LEYLEK BINA YAPMAGA CEM EYLEMIS
CAMIRI” SIIRININ SERHI boliimii; iistten alta dogru ya da mantiksal bir
sirayla varlik, bilgi, deger katmanlarinda bu dort mutasavvif sairin siirlerin-
de igledigi mevzu ve metaforlar inceleyen boliimden sonra, Sonug’tan bir
onceki bolimdiir.
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Hususi bir alana yani tek siire odaklanmis olmasi sebebiyle, daha uzun
bir serh bekleyenleri hayal kirikligina ugratabilir. Bu siir yazarin ifadesiyle,
“Yunus Emre’nin “Ciktim erik dalina” manzumesine nazire olarak yazilmis
bir siirdir. Bu yedi beyitlik manzumenin nesre ¢evirilmis formati, beyitlerde
gecen kelimelerin Metaforik karsiliklar1 ve nihayet serhi verilmistir.

3. Sonug; Kendisinden bir¢ok seckin hiizmenin yayildig1 Tasavvuf ger-
¢ekligi, mantiki bir kurgu igerisinde yer bulabilmekle beraber daha cok kes-
fe, sezgiye ya bi-Zatihi tecriibelere binaen bazi hal ve oluslar1 biinyesinde
topladigindan, disaridan bakan bir goz ve idrak i¢in ¢ogunca pek manidar
degildir.

froni surada ki; soyut algilamalarin ve ifadelerin pergeliyle cizilen bu
halka yani tasavvuf, kendini mutasavvif sairlerle sohrete kavustururken
somut, algilanabilir diinyanin materyallerinden faydalanarak yoluna devam
eder. Baskaca bir soylemle, hem kendi mahremiyet ¢emberinin etrafini hale-
lerken hem de bu ¢embere girmek isteyenlere bir kolaylik sunmus olur. Ta-
savvuf mesleginin derdi bir an once “Altinin1 sarrafa ulastirmak’tir. Evet,
anlamlandiramayan ya da eksik anlamlandiran, hayat1 sadece yasayan yani
onun iizerinde ciddi bir suur gelistiremeyen icin tasavvuf sdyleminin pek
degeri yoktur. O halde cevher, altin ya da derin sdylem sarrafa ulasirken,
hayali bir ortiiyle tistii kapatilarak sdylemi anlayamayacaklarin kabalikla-
rindan kendini korumalidir ki Metaforik anlatimin temeli de bu idrake da-
yanur.

Tanittigimiz eserde Yunus Emre ¢izgisinin devami mahiyetindeki dort
sairin Divan’larinda kullandiklar1 metaforlardan 320 tanesi ge¢mektedir.
Yazar metaforlarin agirlik noktalarini ya da en ¢ok hangi mevzular iizerinde
yogunlastigini “Sonu¢” boliimiinde matematiksel olarak ifade etmistir. Eser
bir kerede bircok seyi gosterme ve 6gretme kabiliyetine sahiptir. Yazar ba-
zen satthtan adimlamis bazen de derinlige dogru zihin oklarini géndermis-
tir. Ahmet OKGE'nin eseri bibliyografya ve dizin ile son bulmaktadir.

Kenan MERMER
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